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Soga no Umako　11
stone arrangements (ishigumi)　13, 20, 28, 
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Suizenji park　85, 86, 175, 178–81
suki no onari (shogunal tea visit)　93–95, 

103–104
sukiya　92, 94, 103–104, 166, 169, 182

symmetry　13, 51
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Tanaka Seidai　14
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tea ceremony　7, 8, 16, 55, 80, 83, 93–98, 
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141, 143, 144, 146, 149, 166, 167, 171, 
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tea gardens　7, 92, 93, 94, 100–101, 103, 
130, 149, 166, 181, 191

temples　6, 23, 24, 25, 28, 29–30, 41, 62, 
72, 100, 190

tidewater garden (shioiri no niwa)　8, 132–45, 
192

Tokudaiji Sahei　99–100, 109–110, 119–20
Tokugawa Hidetada　90–94, 98, 100, 103, 

104, 129, 166
Tokugawa Iemitsu　80, 103–105, 110, 129, 138, 

144; and Koishikawa Kōrakuen　99–100; 
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Tokugawa Ienari　8, 79, 130–35, 154–58, 
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Tokugawa Ienobu　133–34
Tokugawa Ietsuna　132, 136
Tokugawa Ieyasu　89–90, 91, 96, 103, 157, 
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Tokugawa Mitsukuni　83, 111–21
Tokugawa Nariaki　83, 115, 174–75
Tokugawa Tsunayoshi　1, 3, 4, 61, 80, 111, 

119, 122, 127–28, 133, 136, 158, 177
Tokugawa Yorifusa　92, 99–100, 104, 109, 

111, 119, 120
Tokugawa Yoshimune　60–61, 155, 157–58
Tokugawa Yoshinao　90, 92, 94
Toshihito, Prince (see Hachijō no miya Toshihito)
Toyamasō　50, 51, 84, 91, 128–32, 144–45, 

146, 151, 154, 183, 185–86, 192
Toyotomi Hideyoshi　29, 44, 89, 95, 96, 193
tsubo　21, 71, 72, 182 (see also courtyard gardens) 
tsukiyama (see artificial hills)
tsuridono (see fishing)
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Ueji (see Ogawa Jihei) 
uses　9, 16, 19, 145, 161 (see also function)
Utsuho monogatari　22

Vaux-le-Vicomte　47–51, 150
Versailles　4, 36, 38, 46–51, 150–52
Villa d’Este (Tivoli, Italy)　4, 39
Villa Lante　4, 11
visual appreciation　4, 6–9, 15, 16, 49, 52, 

55–56, 83, 84, 138, 141, 143, 144, 145–46
visual interest　86, 135, 137, 138, 145, 190

wabi　109, 144
waka poetry　120, 124–26

Yamagata Aritomo　65–66, 191–92
Yamate public garden (Yokohama)　67, 69
yamazato (country-village) style　100, 123, 

129, 130, 131, 132, 141, 144, 192
Yanagisawa Yoshiyasu　1–3, 83, 107, 111, 

122–29
yarimizu　21, 42
Yokuon’en　91, 138–43, 161

Zen’ami　13, 54
Zen Buddhism (gardens)　6, 14, 28, 29, 41, 82, 

84, 190
Zhu Shunshui　116, 120–21
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